ТЕМА № 26: 

ДЕЙСТВИЯ РУКОВОДИТЕЛЕЙ НЕШТАТНЫХ АВАРИЙНО-СПАСАТЕЛЬНЫХ ФОРМИРОВАНИЙ ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ И ПРОВЕДЕНИИ АСДНР

Метод проведения: самостоятельное изучение

УЧЕБНЫЕ ВОПРОСЫ
Вопрос 1. Действия командира НАСФ по приведению формирования в готовность.
Вопрос 2. Получение и уяснение задачи на проведение АСДНР. Оценка обстановки. Принятие решения. Распределение основных сил и средств.
Вопрос 3. Порядок разработки и содержание приказа на выполнение задач. Доведение задач до исполнителей. Выбор маршрута, построение колонны, организация движения, управления на марше
Вопрос 4. Организация взаимодействия с воинскими подразделениями ВС РФ и другими формированиями ГОЧС
Вопрос 5. Смена и вывод подразделений НАСФ из очага поражения. Проведение специальной обработки, восстановление готовности НАСФ к дальнейшим действиям
ЛИТЕРАТУРА:

1. Федеральный закон «О гражданской обороне» № 28 от 12.02.1998 г.

2. Федеральный закон «О защите населения и территорий от ЧС природного и техногенного характера» № 68 от 21.12.1994 г.

3. Изменения и дополнения (к п.п. 1 и 2) ФЗ № 122 от 22.08.2004 г.

4. Организационные указания по обучению населения РФ в области ГО и защиты от ЧС на 2010-2015 г.г.

5. Приказ МЧС РФ № 999 от 23.12.2005 г. «Об утверждении порядка создания нештатных АСФ»

6. Наставление по применению и действиям формирований ГО. М.1979 г.

8. Программы обучения населения в области безопасности жизнедеятельности. МЧС 2006 г.

	Время (часы, мин)
	Действия руководителей
	Действия обучаемых

	
	Первый учебный вопрос. Действия командиров НАСФ при приведении формирований в готовность. 

(Перед началом занятия руководитель занятий выдает каждому 

слушателю образцы планов приведения в готовность, 

а также приказы и распоряжения)

Исходная обстановка

В 8 часов 45 минут 20 января ___ года в результате смерча в цехе № 4, 

находящегося в 50 км от управления и основных цехов комбината 

произошло обрушение железобетонной крыши. Разрушена емкость аммиака, вместительностью 20 тонн. В зоне заражения оказались рабочие 

и служащие комбината в количестве 127 человек

( Время рабочее; оповещение формирований произведено диспетчером комбината)

	902

917
	Вводная № 1

В 9 часов 02 минуты от руководителя ОУ ГОЧС предприятия поступило распоряжение на приведение в готовность формирований:

- спасательной группы

- звена управления и разведки

- санитарной дружины (из состава объектовой спасательной команды) 
	

	
	Преподаватель, в роли руководителя предприятия, ставит задачу слушателям (зачитывает распоряжение), выступающим в роли командиров НАСФ, привести свои формирования в готовность.
	Обучаемые, в роли командиров формирований докладывают о своих действиях по приведению формирований в готовность в рабочее время.

- проверяют свои планы приведения формирований в готовность, обращая внимание на оповещение личного состава формирований, в рабочее время, в течение 7-10 минут уясняют задачу, поставленную старшим начальником, принимают решение.

	
	Заслушав доклады 1-2 слушателей, руководитель отмечает допущенные недостатки и доводит до всех обучаемых основные вопросы, на которые следует обратить внимание:

- наличие и реальность плана приведения в готовность формирования;

- оповещение личного состава в рабочее время и нерабочее время;

- места сбора формирований и наличие укрытий для них;

- укомплектованность л/состава формирований техникой и имуществом;

- наличие ответственных за получение имущества;

- порядок построения формирования;

- порядок доведения до л/состава установленных сигналов оповещения, порядок их подачи и действия по ним;

- проверка знаний личным составом формирований своих функциональных обязанностей;

проверка инструктажа по технике безопасности.
	Слушатели корректируют и вносят изменения в планы приведения формирований в готовность. Задают вопросы. Особое внимание обращают на укомплектованность формирований л/составом, техникой, имуществом.

	
	Второй учебный вопрос. Получение и уяснение задачи на проведение АСДНР. Оценка обстановки. Принятие решения. 

Распределение основных сил и средств.

	917

937
	Руководитель занятия сообщает слушателям время – 917, ставит обучаемых в роль командиров вышеуказанных нештатных аварийно-спасательных формирований и доводит содержание вводной № 2 

В 8 часов 45 минут 20 января ___ года на комбинате в результате смерча произошло обрушение железобетонной крыши и разрушена емкость с аммиаком, вместительностью 20 тонн. В зоне заражения оказались рабочие и служащие комбината в количестве 127 человек.

Сообщив обстановку, преподаватель обучает слушателей методике оценки обстановки. Намечает содержание решения, затем предоставляет время на уяснение задачи.

Заслушивает слушателей (2-3 человека) по оценке обстановки. После краткого разбора докладов, преподаватель доводит содержание своего варианта оценки обстановки.
	Все слушатели в роли командиров аварийно-спасательных формирований уясняют задачу, принимают решения, распределяют основные силы и средства формирований для выполнения аварийно-спасательных работ в цехе № 4 комбината.

Командир спасательной группы из данной обстановки уясняет, какие АСДНР необходимо вести всей группой на зараженной территории. Л/с группы полностью оснащен техникой и имуществом. То, что территория цеха № 4 объекта заражена аммиаком, создает трудности в розыске и оказания помощи пострадавшим. Время на подготовку формирований минимальное, т.к. рабочие комбината находится без средств защиты. Далее командир уясняет, что цех № 4 получил сильное разрушение, в цехе оказалось 127 рабочих. Розыск пораженных затруднен тем, что на территории имеются порывы труб газо, водо, теплосетей. Исходя из возможностей своего формирования, командир определяет ожидаемый объем работ и время на их проведение. 

Командир звена управления и связи определил, что на складе хранится только аммиак, который является химически опасным веществом и необходимо быстро определить концентрацию и доложить руководителю ОУ ГОЧС объекта. (ПДК в раб. зоне 0,02мг/л, смертельная 7 мг/л, средства защиты – противогаз с ДПГ-3 или фильтро-поглощающей кор. КД).

Командир санитарной дружины из данной обстановки уяснил примерное количество пораженных, которым необходимо оказать неотложную медицинскую помощь. Где развернуть медицинский пункт, для удобной погрузки пораженных и отправки их в лечебные учреждения города.


Методика оценки обстановки и принятия решения командирами аварийно-спасательных формирований 

Последовательность уяснения подученной задачи складывается из следующих вопросов:

(командиром спасательной группы)

1. Командир спасательной группы должен понять задачу своего подразделения, понять порядок использования формирования ГО, последовательность выполнения задачи.

2. Уяснить характер предстоящих действий спасательной группы, который будет определяться порядком использования группы при ликвидации последствий стихийных бедствий.

3. Знать время, котором командир будет располагать уяснив задачу:

Командир аварийно-спасательной группы определяет мероприятия по под готовке к действиям и отдает предварительные распоряжения подчиненным.

(командиром звена управления и разведки).

1. Командир звена управления и разведки должен понять задачу звена, место расположения звена, последовательность выполнения задачи.

2. Уяснить порядок действия при обнаружении смертельной концентрации аварийно химически опасного вещества (аммиака).

3. Знать время, которым командир звена управления и разведки будет располагать уяснив задачу.

В предварительных распоряжениях подчиненным командир звена указы вает на:

- приведение в готовность техники, приборов, имущества, своего формирования;

каким образом будет осуществляться пополнение материальными средствами;

- получение дополнительных данных о состоянии участка ра бот, концентрации АХОВ на участке.

- организация и получение средств индивидуальной защиты;

- организация связи и оповещения.

(командир санитарной дружины)

1. Командир санитарной дружины должен понять задачу санитарных звеньев и санитарных дружин в целом. 

2. Примерное количество рабочих, пораженных аммиаком.

3. Где развернуть медицинский пункт, количество транспорта, необходимого для отправки пораженных в медицинские учреждения города.

4. Количество медицинских препаратов, необходимых для оказания помощи.

5. Связь с лечебными учреждениями города.

Оценка обстановки

При оценке обстановки командиры указанных аварийно-спасательных формирований изучают и оценивают:

1. Характер разрушения здания и инженерно-коммунальных сетей, пожаров и заражения, объем предстоящих работ, ориентировочное количество рабочих и служащих, оказавшихся в зонах разрушения и заражения.

2. Химическую, инженерную и пожарную обстановку и ее влияние на выполнение задач.

3. Состояние и возможность своего формирования, сравнить ожидаемый объем работ и возможности своего формирования.

Делают вывод о порядке использования своих средств. Все сделанные выводы по вышеуказанным вопросам дополняется оценкой возможного воздействия погоды, времени года и суток, которые будут влиять непосредственно на условия работы личного состава спасательной группы, определения распространения аммиака, в условиях понижения температур.

Принятия решения на порядок действия спасательной группы, звена управления и разведки, санитарной дружины.

В решении на ведении спасательных работ и химической разведки командиры формирований определяют: замысел действий, т.е. вырабатывают четкое представление от объема и вида спасательных работ, которые необходимо выполнить, о месте сосредоточения основных усилий, о порядке распределения сил и средств (для спасательной группы, санитарной дружины), о взаимодействии с другими формированиями и лечебными учреждениями. 

Особое внимание уделяется вопросам спасения и эвакуации пострадавших людей. Не менее важно установить время начала спасательных работ, начало ведения химической разведки. Указать пункт сбора после выполнения задачи, определить мероприятия по организации управления, доклада данных разведки, медицинскому и материально-техническому обеспечению, питанию, сигналам оповещения, свое место нахождения и заместителей. 

Третий учебный вопрос. Порядок разработки и содержание приказа на выполнение задач.

Доведение задач до исполнителей. Выбор маршрута, построение колонны, организация движения, управления на марше

Постановка задач подчиненным

(устное распоряжение, приказ).

Когда у командиров формирований выработалось решение и они определили последовательность действий, порядок управления и доклада данных, обеспечения, они ставят задачу подчиненным.

Задача ставится, как правило, устно в виде приказа или распоряжения.

Приказ должен быть кратким, но четким.

При постановке задач подчиненным командир спасательной группы должен указать:

- инженерную, пожарную, химическую обстановку в районе работ;

- задачу своего формирования;

- задачи приданных формирований;

- меры защиты при химическом заражении;

- время начала работ; 

- свое место нахождения, сигналы оповещения и связи, заместителя.

При постановке задач подчиненным командир звена управления и связи должен 

у к а з а т ь:

место звена, район химического наблюдения, что установить, порядок действий при обнаружении высокой концентрации аммиака, порядок доклада и подачи сигналов оповещения, меры безопасности, время готовности к разведке, свое место нахождения, заместителя. 

При постановке задач подчиненным командир санитарной дружины должен 

у к а з а т ь:

место, район оказания медицинской помощи пораженным, порядок действий санитарных звеньев, количество сандружинников в составе звеньев, которые будут оказывать непосредственную медицинскую помощь, кто будет сопровождать в медицинские учреждения. 

	Время (часы, мин)
	Действия руководителей
	Действия обучаемых

	
	После информации о сложившейся обстановке руководитель занятия требует принять решение и отдать приказ.

Руководитель занятия напоминает, что в приказе командиров формирований личному составу должны быть отражены:

- время начала спасательных работ

- задача командиру звена управления и разведки на уточнение мест аварий на коммунальных сетях в цехе

- задача командирам спасательных звеньев по розыску пострадавших с указанием места выноса

- меры безопасности при проведении спасательных работ (для командира спасательной группы)

- задача л/составу звена управления и разведки

- порядок ведения химической разведки

Руководитель занятия доводит до слушателей

Вариант приказа командира спасательной группы 

В связи с создавшейся обстановкой в ____ часов руководитель ОУ ГОЧС 

объекта приказал приступить к ликвидации последствий стихийного бедствия. Спасательным звеньям основные усилия по розыску пострадавших сосредоточить в цехе №4 и на складе хранения аммиака. Пострадавших выносить в административный корпус для оказания помощи и сортировки. Работу проводить в средствах защиты органов дыхания (противогаз с ф-поглощающей коробкой КД). Я нахожусь в цехе № 4.

Вариант решения командира звена управления и связи

В связи с создавшейся обстановкой в ____ часов руководитель ОУ ГОЧС объекта приказал приступить к ведению химической разведки. Определить ПДК на территории завода и прилегающей к заводу территории. Немедленно подавать сигналы оповещения при концентрации аммиака более, чем 0,02 мг/л. Я нахожусь в районе развертывания звена управления и разведки
	

	
	
	Командиры формирований разрабатывают распоряжение (проект) на выполнение аварийно-спасательных работ и доводят до подчиненных.

Вариант приказа см. Приложение № 1


Выбор маршрута, построение колонн, организация движения, управление на марше

При выполнении аварийно-спасательных работ на значительном расстоянии от предприятия (объекта, организации) формирования могут совершать марш и перевозить различными видами транспорта или передвигаться комбинированным способом. При любом способе передвижения НАСФ должны прибыть в назначенный район проведения АСДНР к установленному сроку и в готовности к немедленному выполнению поставленных задач. Передвижение формирований в военное время обычно будет проходить в условиях постоянной угрозы применения противником оружия массового поражения. Это требует от командиров формирований тщательной подготовки к передвижению личного состава, машин, техники, умелой организации передвижения, принятия мер защиты и всестороннего обеспечения. Формирования совершают марш одной колонной. Построение колонны определяет командир формирования в распоряжении (приказе) на совершение марша. Скорость движения на марше зависит от времени предоставленного на совершение марша, состояния маршрутов движения, подготовки водителей, технического состояния машин, времени года и суток, а также от организации и обеспечения марша.

Автомобильные колонны двигаются по дороге днем со средней скоростью 30-40 км/ч, ночью 25-30 км/ч. При движении пешим порядком средняя скорость составляет 4-5 км/ч. Во всех случаях марш должен совершаться с максимально возможной в данных условиях скоростью, обеспечивающей безопасность движения и выполнение поставленной задачи в установленные сроки. Дистанции между подразделениями формирования, следующими в одной колонне, и машинами назначаются в зависимости от скорости движения, состояния маршрута, условий видимости и могут быть до 50 метров.

Получив задачу на организацию марша, командир формирования уясняет ее, изучает по схеме маршрут движения, характер местности, принимает решение и отдает приказ на марш.

В приказе командир формирования указывает: сведения об обстановке, задачу формирования, цель маршрута, маршрут движения, срок прибытия в назначенный район, построение колонны, скорость движения, время готовности к маршу, свое место и связь на марше (обеспечивается по радио, подвижными и сигнальными средствами). Для наблюдения за сигналами, передаваемыми по колонне, на каждой машине назначается наблюдатель. 

Четвёртый учебный вопрос. Организация взаимодействия с воинскими подразделениями ВС РФ и другими формированиями ГОЧС.
Организация взаимодействия с другими аварийно-спасательными формированиями ГО и РСЧС.

Взаимодействие заключается в согласовании действий сил ГОЧС по целям (задачам), месту и времени и по взаимной помощи формирований при выполнении поставленных задач. Оно осуществляется в течение всего времени выполнения АСДНР.

Взаимодействие достигается:

- правильным пониманием руководителя формирований цели, твердым знанием своих задач и способов их выполнения;

- четким согласованием действий различных формирований;

- взаимодействием между сменами;

- четкими действиями при выполнении работ по эвакуации пораженных;

- надежной и бесперебойно действующей связью и своевременной информацией.

Для поддержания непрерывного взаимодействия большое значение имеет своевременная разработка отделом по делам ГОЧС единых сигналов взаимодействия. Они доводятся до всех формирований и могут подаваться звуковыми или световыми средствами.

Выявленный масштаб аварии позволяет определить возможности формирований, руководство объекта ставит вопрос перед местными властями о привлечении территориальных сил и средств.

В зависимости от обстановки группировка сил может состоять из одного, двух эшелонов и резерва.

I эшелон – специализированные формирования:

- сводная спасательная группа, спасательная служба ООП, работники работающей смены, медицинский персонал;

II эшелон – формирования неработающих смен и территориальные формирования города (района, республики);

Резерв – создается для маневра силами. в состав которых могут входить территориальные формирования города, муниципальных районов и формирования министерств.

Воинские части и подразделения ГО могут входить в I, II эшелоны и резерв.

(Преподаватель доводит слушателям организацию специализированных формирований министерств, ведомств, а также аварийно-спасательные формирований на штатной основе, которые могут быть привлечены для оказания помощи АСДНР на объекте).

Пятый учебный вопрос. Смена и вывод подразделений НАСФ из очага поражения. Проведение специальной обработки, восстановление готовности НАСФ 

к дальнейшим действиям

Спасательная группа ликвидирует последствия 10 часов, задачи поставленные руководителем ОУ ГОЧС организации (предприятия), выполнены следующим образом: 

- извлечено из под завалов 87 человек;

- отключено 8 участков разрушенных сетей;

- установлено 3 заглушки в колодцах.

Личный состав звена управления и разведки определил концентрацию аммиака на территории цеха № 4 и прилегающей территории, отправил пробы грунта в лабораторию города. Определил зоны наибольшего заражения и обозначил их указателями. Произвел метеорологическое наблюдение. Были найдены пути обхода для преодоления зараженных участков.

Медицинская дружина оказала мед. помощь пострадавшим. 37 человек отправлено медицинским транспортом в лечебные учреждения города.

	Время (часы, мин)
	Действия руководителей
	Действия обучаемых

	1012 1032
	Руководитель занятия обращает внимание слушателей на необходимость смены л/с-ва св.группы. Предоставляет обучаемым 3-7 мин. на подготовку донесения и заслушивает 2-3 слушателей. Заслушав доклады руководитель занятия отмечает допущенные ошибки. при разборе докладов особое внимание обращается на порядок осуществления смены св.группы, указывает порядок санитарной обработки и специальной обработки техники. Для звена управления и разведки – санитарной обработки л/с-ва, спец.обработки приборов и оборудования поста.
	Обучаемые в роли командиров формирований оценивают обстановку и готовят итоговое донесение 

Итоговое донесение командира спасательной группы на __________ время: ______ В ходе проведения спасательных и других неотложных работ силами спасательной группы в период с ____________ по __________ выполнен следующий объем работ:

- извлечено из-под завалов и доставлено для оказания медицинской помощи 87 человек;

- отправлено в медицинские учреждения 37 человек;

- отключено 8 участков разрушенных сетей;

- установлено 3 заглушки в колодцах;

- потерь среди личного состава нет;

- прошу провести смену формирования для отдыха, санитарной обработки и специальной обработки техники и последующего приведения в готовность.

Командир спасательной 

группы =ИВАНОВ=

Итоговое донесение командира звена управления и разведки

на ________ время ________

В ходе проведения химической разведки и измерений концентраций аммиака на территории завода и прилегающей территории установлено: ПДК в районе цеха № 4 3мг/л, в районе корпусов завода (2,5,8) – 2,8 мг/л, за территорией завода – 0,02мг/л. Так как аммиак легче воздуха, остальная территория завода заражена незначительно. Прошу произвести смену для отдыха, санитарной обработки и специальной обработки приборов и имущества звена.

Командир =ИВАНОВ=

Итоговое донесение командира санитарной дружины

на ________ время ________

В ходе оказания медицинской помощи 37 рабочим и служащим в цехе № 4 и на территории комбината оказана первая доврачебная помощь и они были эвакуированы в лечебные учреждения города.

Потерь среди л/состава нет. Прошу произвести смену 1,2 и 3 санитарного звена.


Специальная обработка личного состава формирований

Продолжительность выполнения аварийно-спасательных работ на объекте при выливке аммиака ограничивается допустимым временем пребывания людей в средствах индивидуальной защиты с учетом метеорологических условий (см. приложение). Решение на смену формирований принимает командир формирования с последующим докладом руководителю ОУ ГОЧС организации (предприятия). Для защиты личного состава формирований от поражения аммиаком используются средства защиты (противогазы с дополнительной фильтропоглащающей коробкой ДПГ-3 при концентрации не более 7 млг/л, изолирующий противогаз, защитный комплект Л-1 или ОЗК). 

Снимаются средства защиты по распоряжению командиров формирований после того, как с помощью приборов будет установлено отсутствие опасности поражения л/состава аварийно-спасательных формирований.

После выполнения спасательных работ по решению командиров формирований и выхода из зоны поражения производится специальная обработка л/состава.

Специальная обработка заключается в проведении санитарной обработки личного состава, дегазации техники, оборудования, инструментов, средств индивидуальной защиты, одежды и обуви.

В зависимости от обстановки и степени заражения специальная обработка может быть частичной и полной.

Частичная специальная обработка включает: частичную санитарную обработку людей, частичную дегазацию техники, оборудования, инструмента и предметов повседневного пользования.

Частичная санитарная обработка людей заключается в обеззараживании или удалении отравляющих веществ с открытых участков тела, одежды, обуви и СИЗ.

Частичная дегазация техники, оборудования, инструмента и предметов повседневного пользования заключается в обезвреживании или удалении отравляющих веществ с поверхности обрабатываемых объектов.

Частичная специальная обработка проводится л/составом по распоряжению командиров формирований при заражении аварийно-химически опасными веществами немедленно.

Полная специальная обработка проводится с разрешения старшего начальника после выполнения аварийно-спасательных работ на санитарно-обмывочных пунктах, станциях по обеззараживанию одежды, станциях по обеззараживанию транспорта или же на пунктах специальной обработки.

При полной специальной обработке производится полная санитарная обработка людей (помывка с мылом) и полная дегазация одежды, обуви, СИЗ, техники, инструментов нештатных аварийно-спасательных формирований.

Проблемы ликвидации последствий производственных аварий и стихийных бедствий, в том числе восстановления промышленных сооружений с каждым годом приобретают все большее значение, особенно в связи с износом технологического оборудования и недостатка финансовых средств. Ликвидация последствий аварий и стихийных бедствий во многих случаях связана с огромными затратами сил и материальных средств, которые в значительной степени зависят от правильности выбора способов и организации аврийно-спасательных и других неотложных работ.

ПРИКАЗ

руководителя ГОЧС комбината

№

«_____» _______________ 200__ г. _____________

На совершение марша сил первой смены в очаг поражения

Командирам НАСФ: 

- спасательной группе

- звену управления и разведки

- санитарной дружине

В 8 часов 45 минут в результате смерча на территории дочернего предприятия, находящегося в 52км от заводоуправления и основных цехов комбината произошло обрушение крыши цеха и разрушена емкость с аммиаком. Часть объекта попала в зону химического заражения. 

ПРИКАЗЫВАЮ:

Формированиям первой смены в составе: звено управления и разведки, спасательная группа (в составе 3-х звеньев), санитарная дружина (в составе 5-ти спасательных звеньев) совершить марш по маршруту: комбинат (заводоуправление), Сосновка, Мишино-Ольгино-Зайцево-цех № 4 комбината для ведения спасательных работ. Исходный пункт – восточную окраину Сосновки пройти головой колонны к _______ час _______ мин.

Порядок построения колонны:

- звено управления и разведки

- спасательная группа, 

- санитарная дружина.

Старший колонны – командир 1-го спасательного звена группы. на конечный пункт прибыть к _____ час _____ мин. Скорость движения ___ км/час. Расстояние между машинами 50 метров.

Управление колонной в движении организовать по радио. На каждую машину назначить наблюдателя. Средства индивидуальной защиты надеть по прибытию на объект. Остальным формированиям спасателей быть в готовности к _______ час. и убыть на смену.

К выполнению задачи приступить.

Руководитель ГОЧС комбината Сидоров

ПРИКАЗ

руководителя ГОЧС комбината

№

«_____» _______________ 200__ г. _____________

на проведение АСДНР на объекте

В 8 часов 45 минут в результате смерча в цехе № 4 на территории дочернего предприятия комбината произошло обрушение крыши цеха, а также разрушена емкость с аммиаком, предположительно около 20 тонн. В результате чего часть объекта попала в зону химического заражения, возникли пожары в цехе № 4 и прилегающего к цеху здания с горюче-смазочными материалами. Завалены входы и аварийные выходы в убежище № 1, на складе хранения аммиака. Между корпусами № 1 и складом хранения аммиака разрушен участок газопровода.

ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Привести в полную готовность нештатные аварийно-спасательные формирования:

- спасательную группу в составе 25 человек

- санитарную дружину в составе 23 человек

- звено управления и разведки в составе 4 человек

Всего 62 человека (формирования из состава спасательной команды комбината)

2. Всему личному составу формирований в полной готовности к ____ час. прибыть к заводской столовой, где в _____ час. будет проведена проверка готовности формирований к убытию для проведения спасательных работ.

Задачи

Силами звена управления и разведки провести разведку завалов, определить количество вылитого аммиака и его концентрацию на территории объекта, а также количество людей, находящихся под завалами.

Силами спасательной группы и санитарной дружины извлечь людей из-под завалов, оказать им медицинскую помощь, при необходимости отправить пораженных на транспорте в медицинские учреждения города.

В случае угрозы срыва выполнения мероприятия докладывать мне немедленно. Я нахожусь на пункте управления комбината.

Руководитель ГОЧС комбината Сидоров

П Р И К А З

командира спасательной группы ГО, район_______________

_________________________

(дата, время)

В результате смерча в цехе № 4 произошло обрушение железобетонной крыши, а также разрушена емкость с аммиаком, в результате чего часть территории завода попала в зону химического заражения, возникли пожары в цехе № 4 и прилегающих к цеху здания склада с горюче-смазочными материалами. Завалены входы и аварийные выходы в убежище №1, на складе хранения аммиака, а также на складе хранения горюче-смазочных материалов возникли пожары. Между корпусами № 1 и складом хранения аммиака разрушен открытый участок газопровода.

Спасательная группа имеет задачу провести спасательные работы на участке цеха № I , складе хранения аммиака и прилегающей к ним территории и совместно с санитарной дружиной оказать медицинскую помощь пострадавшим

Приказываю

Командиру 1-го и 2-го спасательного звена:

- спасти людей из цеха № 4;

- разобрать завалы над входом и аварийным выходом убежища цеха № 4.

Командиру 3-го спасательного звена спасти людей на складе хранения аммиака, устроить проезды в завалах между цехом № 4 и складом АХОВ.

Командиру спасательного звена № 4 принять участие в розыске и спасении людей из-под завалов на складе горюче-смазочных материалов. Локализовать аварии на газопроводе совместно с аварийно-техническим звеном.

Место погрузки пораженных на транспорт – район ____________ завода.

Допустимая концентрация аммиака ________. Химику-разведчику через каждые 20 минут докладывать мне предельно-допустимую концентрацию аммиака в районах выполнения работ. 

Время начала работ _______________ (часы, минуты, дата).

Окончание _______________________ (часы, минуты, дата).

Я нахожусь в районе работ 2-го спасательного звена, мой заместитель командир первого спасательного звена.

Командир спасательной группы

=Петров=


 

П Р И К А З

командир звена управления и разведки, район цеха № 4 

_________________________

(дата, время)

С ________________ ( часы, минуты, дата) комбинат приступил к организации аварийно-спасательных работ возникших в результате смерча.

Звено управления и разведки имеет задачу вести наблюдение за химической обстановкой на территории комбината и прилегающей к ней местности. 

П р и к а з ы в а ю 

Дежурному, химику-разведчику приступить к определению концентрации аммиака на территории объекта и прилегающей к объкту территории. С помощью прибора ВПХР определить концентрацию аммиака в воздухе и на местности, особенно в районе спасательных работ.

Второму химику-разведчику взять пробу зараженного грунта для отправки в лабораторию, о чем немедленно доложить мне лично.

Время начала работ _____________ (часы, минуты, дата).

Окончание работ _______________ (часы, минуты, дата).

Я нахожусь в районе развертывания звена управления и разведки, мой заместитель - химик-разведчик Петров.

Командир звена управления и разведки

= Иванов =

